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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH KAIVOSLYHTY  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi. Namn pa gata, vég, Oppen plats, torg, park.
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
3950 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.
\% Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen  Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
VL Virkistysalue. Alueelle saa sijoittaa luolaston hata- Omrade for narrekreation. Bergsrummens utrymnings-
poistumistien ja poistoilmakuilun. vagar och franluftsschakt far placeras pa omradet. -1V Roomalaiset numerot osoittavat rakennusten, De romerska siffrorna anger talen mellan vilka
rakennuksen tai sen osan kerrosluvun sallitun antalet vaningar i byggnaderna, byggnaden
VL/ Lahivirkistysalue, joka on kaupunkikuvallisesti, Omrade for narrekreation. Omradet ar kultur- vaihteluvalin. elleri en del darav far variera.
S kulttuurihistoriallisesti, maisemallisesti tai historiskt, parkhistoriskt eller for landskapet
puistohistoriallisesti arvokas. och stadsbilden vardefullt. +14.4 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhdjd.
LPA Autopaikkojen korttelialue. Kvartersomrade for bilplatser. Ej Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.
— ... — 2 mkaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. = 71 Nuoliosoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan
R e rakennus on rakennettava kiinni. som byggnaden ska tangera.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. i I _ L R )
bacs NN Likimaarainen vesikaton alin ja ylin korkeusasema. Yttertakets ungefarliga lagsta och hogsta hojd. Mellan
Ohjesllinen tontin raja. Rikigivande tomigrans. L@@  Vesikaton tulee olla néiden kohtien valilé kalteva ja dessa lgen ska yttertaket vara lutande och bilda en
muodostaa jatkuva pinta. sammanhangande yta.
_— Osa-alueen raja. Grans for delomrade. . .
7T "3 Rakennusala. Byggnadsyta.
— ¥ Rigti me_rkinnén paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen ..
poistamista. slopas. % Maanalainen pysakaintitila. Underjordisk parkering.
4931 9 Korttelin numero. Kvartersnummer. —
o _ L T madu | Maanalaiset olemassa olevat luolat. Underjordiska och existerande bergsrum.
3 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. L. 1

Rakennukseen jatettava kulkuaukko, sijainti
ohjeellinen.

Portaalle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Merkinnan osoittamalla valilla tulee rakennusten ja
rakenteiden muodostaa yhtenainen ja umpinainen
vettd eristdva muuri, joka toimii ruohokorven suuntaan
patorakenteena. Rakenteen ylareunan korkeutta maa-
riteltdessa tulee ottaa huomioon ruohokorven kosteikon
ylimman vedenpinnan korkeusasema siten, etta puhtai-
den hulevesien johtaminen kosteikkoon on mahdollista.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

O Istutettava puu.

Tarkea lepakkoalue, jossa tulee huomioida alueella
saalistavien lepakoiden siirtymareitit. Alueen puustoa
tulee hoitaa tai uusia puita istuttaa siten, etta alueella
on lepakoiden likkumisen kannalta riittavasti puita.

[
L.

Alueen osa, jolla kallio ja kasvillisuus tulee sailyttaa.

T
L1 L.

AK-korttelialueella sijaitsevaa alueen osaa tulee vaalia
ja tarvittaessa ennallistaa korttelialueen rakentamisen
valmistuttua.

Katu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

h Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla huoltoajo
on sallittu, sijainti ohjeellinen.

o Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

(49319)

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Alueen osa, jonka luonnontilainen luonne tulee sailyttaa.

Passage genom byggnad, riktgivande lage.

Trappa reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Korramp till underjordiskt utrymme.

Pa avstandet mellan beteckningarna ska byggnaderna
och konstruktionerna bilda en enhetlig och solid vatten-
isolerande mur som fungerar som en forddmning mot
graskarret. Da man faststaller hojden pa konstruktionens
ovre kant ska man beakta den hogsta vattennivan i
graskarrets vatmark sa att det ar mojligt att leda rent
dagvatten till vatmarken.

Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.

Trad som ska planteras.

Viktigt fladdermusomrade, dar rutterna for fladdermdssen
som jagar i omradet ska beaktas. Omradets tradbestand
ska vardas eller nya trad planteras sa att det finns
tillrackligt med trad for fladdermdssen att forflytta sig.

Del av omrade dar berg och vaxtlighet ska bevaras.

Del av omrade som ska bevaras i naturenligt tillstand.
Den del av omradet som ar pa kvartersomradet for
flervaningshus ska vardas och vid behov aterstallas
efter att kvarteret ar fardigbyggt.

Gata.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade déar
servicetrafik ar tillaten, riktgivande lage.

In- och utfart, riktgivande lage.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser far forldggas till omradet.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Asukkaiden kayttoon on rakennettava harraste- ja kokoontumis-
tiloja 1,5 % asemakaavaan merkitysta kerrosalasta seka riittavat
varastotilat ja talopesula. Tilat saa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi. Harraste- ja kokoontumistiloista 1/3
tulee sijoittaa korttelin 49326 AH-korttelialueelle. Mikali tontti-
kohtainen harraste- ja kokoontumistila on alle 20 m?:n suuruinen
saa koko harraste- ja kokoontumistilan sijoittaa tontille.

Kortteleiden asuntojen huoneistoalasta véhintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan lisaksi kolme
asuinhuonetta tai enemman. Perheasuntojen keskipinta-

alan tulee olla 80 m? Maarays ei koske ARA-vuokra-asuntoja.

Rakennusten ensimmaisessa kerroksessa saa olla liiketiloja
ja julkisia palvelutiloja seka yhdyskuntateknista huoltoa
palvelevia tiloja.

Korttelissa 49319 ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen
saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan

lisaksi parven asuinkayttoon. Parven suurin sallittu neliomaara
on 30 m2. Parvea varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Tonteille tulee sijoittaa saunatilat seka parveke tai terassi
asukkaiden yhteiseen kayttoon.

Tekniset tilat tulee integroida rakennukseen eika niita saa
sijoittaa vesikaton ylapuolelle erillisiin rakennusosiin.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivut eivat saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Rakennusten julkisivujen on oltava paikallamuurattua tiilta
tai paikallamuurattua tiilta ja rapattuja tai slammattuja ja
ne tulee rakentaa laadukkaasti. Rakennusten julkisivujen
on oltava vaaleita tai valkoisia.

Korttelin 49349 rakennukset on rakennettava tasakattoisina
ja korttelin 49319 rakennukset lapekattoisina.

Parvekkeet tulee rakentaa sisaanvedettyina yhtenaista
julkisivupintaa muodostavina. Parvekkeet eivat saa ulottua
rakennusalan ulkopuolelle. Parvekkeissa tulee olla pinna-
tai lattakaide. Parvekkeita ei saa tukea maasta.

PIHAT JA ULKOALUEET

Tontin pihat on suunniteltava viihtyisiksi oleskelu- ja leikki-
alueiksi ja jasenneltava pintamateriaalein, istutuksin,
kalustein ja valaistuksen avulla. Uudet piharakennelmat
on suunniteltava kaupunkikuvallisesti, muotoilultaan ja
materiaaleiltaan korkealaatuisina ja ymparistoon
soveltuvina. Pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja.

Ajoluiska maanalaiseen pysakaintitilaan tulee integroida
pihakanteen.

Tontin piha-alueiden, joita ei ole merkitty istutettavaksi alueen
osaksi, tulee olla yhtendiset. Rakennusten ja katualueen valiset
tontin osat tulee istuttaa ja rakentaa laadukkaasti kadun ja
rakennusten pintamateriaaleihin sovittaen. Uudet tukimuurit
tulee toteuttaa laadukkaasti ja yhtenaisesti luonnonkivesta.
Pihakansilla kasvualustan tulee olla riittdva monipuoliselle
kasvilajistolle seka pienpuille tai kookkaille pensaille.

Korttelissa 49319 on varattava alue maanvaraiselle pihalle,
jolle tulee istuttaa puita.

Pihojen viherpinnoilta ja katoilta muodostuvat puhtaat hule-
vedet voidaan johtaa luonnonkosteikkoon. Hulevesien
hallinnassa tulee noudattaa luontopohjaisia ratkaisuja.
Hulevesien luonnollista virtausta, imeytymista ja
haihduntaa tulee tukea ja vesia tulee ohjata luonnonniitty-,
kasvillisuus- ja kivipintaisiin painanteisiin. Oleskelualueilla
ja kulkuvaylilla tulee kayttaa lapaisevia pintoja.

1,5 % av byggratten bor byggas som fritids- och samlingslokaler
och dessutom ska i byggnader byggas tillrackliga forrad och en
tvattstuga, som betjanar boendet. Lokalerna far byggas utover
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan. 1/3 av fritids- och
samlingsutrymmen ska placeras i kvarteret 49326. Om fritids-
och samlingslokalen ar under 20 m2 far hela utrymmet

placeras i AH-kvarteret.

Av kvarterens bostaders l&genhetsyta ska minst 50 %
utgdras av bostader som utéver kok/koksutrymme har
minst tre bostadsrum. Medelyta for familjebostader ska
vara 80 m? Bestammelsen galler inte ARA-hyresbostader.

| byggnadernas forsta vaning far finnas affarsutrymmen
och offentliga serviceutrymmen samt utrymmen for
samhéllsteknisk service.

| kvarteret 49319 far man pa vinden eller dversta vaningen bygga

loft utdver den i detaljplanekartan angivna byggratten. Loftets
maximala yta ar 30 m?. For loftet behdver man inte bygga
bilplatser.

Pa tomter ska byggas bastur och balkong eller altan for
invanarnas gemensamma bruk.

Tekniska utrymmen ska integreras i byggnaden och de far
inte placeras ovanfor yttertaket i separata byggnadsdelar.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Byggnadernas fasader ska vara av platsmurat tegel eller
platsmurat tegel med putsyta eller slamning och de ska
byggas hogklassigt. Byggnadens fasader ska vara ljusa
eller vita.

Byggnaderna i kvarteret 49349 ska ha platt tak och
byggnaderna i kvarteret 49319 ska ha pulpettak.

Balkonger ska byggas som indragna balkonger sa att de
bildar en enhetlig fasadyta. Balkonger far inte dverskrida
byggnadsytan. Balkongerna ska ha pinnracken eller

racken av plattsal. Balkonger fér inte stddas fran marken.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Gardarna pa tomten ska planeras som trivsamma utevistelse-
och lekomraden och struktureras med ytmaterial, planteringar,
mdbler och belysning. Nya gardskonstruktioner ska planeras
hdgklassigt med tanke pa stadsbild, formgivning och material
och sa att de passar in i miljon. Pa garden far inte placeras
bilplatser. Korrampen till den underjordiska parkeringen ska
integreras i gardsdacket.

Tomtens gardar som inte & markerade som del av planterat
omrade ska vara enhetliga. Tomtdelar mellan byggnader och
gata ska planteras eller byggas hogklassigt och anpassas till
byggnadernas och gatans ytmaterial. Nya stodmurar ska
byggas i sten och utférandet ska vara hdgklassigt och enhetligt.
Gardsdackens vaxtunderlag ska vara tillrackligt tjockt for en
mangsidig flora samt for smavuxna trad och hdgvuxna buskar.

| kvarteret 49319 boér reserveras ett omrade for gard direkt pa
mark dar trad ska planteras.

Rent dagvatten fran gardarnas gronytor och fran takytor kan ledas

till naturliga vatmarken. Vid hantering av dagvatten ska man
anvanda naturbaserade metoder. Dagvattnets naturliga flode,
absorption och avdunstning ska beframjas och vattnet ska ledas
till sankor med yta av naturangsvaxtlighet eller natursten.

Vistelseomraden och gangvagar ska ha ytor som slapper igenom

vatten.

Korttelissa 49319 asuntoon ja porrashuoneeseen tarvittava
esteeton sisaankaynti saadaan jarjestaa pihan puolelta.

Kansipihoihin liittyvien rakennusalojen kattopinnat tulee
suunnitella osana kansipihaa.

Tontin rakentamisalueen ja kulkureittien ulkopuolelle jaava
kasvillisuus tulee sailyttaa. Lisaksi on erityisesti pidettava
huoli siita, ettei puita ja avokallioita vahingoiteta tonttien
ulkopuolella.

Kortteleissa ja niiden viereisilla katualueilla tulee
valaistuksessa huomioida lepakoiden elinolosuhteiden
sailyminen viereisilla lahivirkistysalueilla valaistuksen
suuntaamisella seka maaran rajoittamisella kesa-
kuukausina 1.6.-31.8.

Pelastusteiden suunnittelussa on huomioitava istutettavien
puiden sijainti.

Huoltoajon saa jarjestaa toisen tontin kautta.
YMPARISTOTEKNIIKKA

Maanalaisten pysakointitilojen iimanvaihtojarjestelyt tulee
suunnitella ja jarjestaa siten, ettei niista aiheudu ilmanlaatu-
tai meluhaittaa asunnoilla, ulko-oleskelutiloille tai ymparistélle.
Raitis ilma tulee ottaa riittavan etaalta paastolahteista.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaantunut
maapera kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista.

Korttelin 49349 tontilta 2 ja Yksisarvisenkujalta tulee hule-
ja kuivatusvedet rakentamisen ja kayton aikana johtaa kohti
etelaa, ei kohti Kruunuvuorenlampea.

Jokaisen tontin on liityttava jatteiden putkikuljetusjarjestelmaan.

Jatteen putkikeraysjarjestelman kerayspisteita saa sijoittaa
myos pihamaalle. Kortteleihin tulee rakentaa yhteinen
kierratyshuone jatteiden putkikeraysjarjestelman ulkopuolelle
jaavan materiaalin keraysta varten koko korttelin kayttoon.
Kierratyshuoneet tulee sijoittaa rakennukseen tai pysakointi-
halliin. Tilasta tulee olla suora yhteys kadulle.

Autopaikkojen korttelialueen 49450 viereen lahivirkistysalueelle
saa sijoittaa maanalaisia tiloja palvelevan hatapoistumistien ja
poistoilmakuilun.

Kallioluolien ilmanvaihto tulee jarjestaa siten, ettei ulos
purkautuva iima aiheuta asuinalueelle terveys- tai
viihtyvyyshaittaa.

Kallioluolien pilaantuneisuuden valvonta on jarjestettava tai
luolat tarvittaessa kunnostettava siten, ettei luolien haitta-
aineista aiheudu vaaraa tai haittaa asemakaavan
mukaiselle kaytolle, ymparistolle tai rakenteille pitkallakaan
aikavalilla. Rakennusten alapohjien rakenneratkaisut

tulee suunnitella luolien haitta-aineiden kulkeutumisriskit
huomioiden.

RAKENNETTAVUUS

Maanalaisten tilojen laheisyydessa louhittaessa tai
rakennettaessa on otettava huomioon maanalaisten
tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetaisyydet siten, etta
ei aiheuteta haittaa olemassa oleville maanalaisille
tiloille tai rakenteille.

Map-merkityissa tiloissa ei tarvitse rakentaa tonttien rajaseinia.
Jos rajaseinaé ei rakenneta, tulee paloteknisia ratkaisuja
suunnitellessa kasitella alueita yhtena kokonaisuutena riittavan
paloteknisen turvallisuustason saavuttamiseksi.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Hulevesia tulee viivyttaa tonteilla ja johtaa maanvaraiselle
pihan osalle. Lapaisemattomia pintamateriaaleja tulee valttaa.

Kadun vieraspysakaintipaikat ja LPA-kortteli on toteutettava
vettd lapaisevana pintana, kuten nurmikivella tai vastaavalla
lapaisevalla pintamateriaalilla.

Korttelien 49319 ja 49349 tonttien muodostaman kokonaisuu-
den vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin viherkertoimen
tavoiteluku. Yhteiskayttoiset pihat tulee toteuttaa korttelikohtai-
sen kokonaissuunnitelman mukaan.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Pysakaintipaikat tulee rakentaa map-merkinnalla varustetulle
alueelle kannen alle. Loput asuinkerrostalokorttelien 49319

ja 49349 asukkaiden pysakointipaikat tulee osoittaa
LPA-korttelialueelle 49450. Pihakannen paalle ei saa rakentaa
autopaikkoja.

Map-merkityissa pysakointitiloissa tulee kansirakenteiden
kantavuutta ja korkeustasoa maariteltdessa ottaa erityisesti
huomioon pelastusajoneuvon paino seka kannen
littyminen maastoon.

Tontin autopaikkamaaraykset:
-Asunnot, vahintaan 1 ap / 130 k-m?
-Toimistot ja liiketilat, enintdan 1 ap / 60 k-m?

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti liittyvansa
yhteiskayttoautojarjestelmaan tai muulla tavalla varaavansa
yhtion asukkaille yhteiskayttoautojen kayttdmahdollisuuden,
autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 5 ap
yhta yhteiskayttdautopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin
enintaan 10%.

Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysakaintipaikat keskitetysti
siten, etta niita ei nimeta kenellekaan, voidaan laskentaohjeen
antamasta autojen pysékéintipaikkamaarasta vahentaa10 %.

Jos kerrostaloyhtié osoittaa pysyvasti vaadittua suuremman ja
laadukkaamman pyorapysakaintiratkaisun, autopaikkojen
vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 1 ap kymmenta pyora-
pysakainnin lisapaikkaa kohden kuitenkin enintaan 5 %.
Lisapaikkojen tulee sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvéline-
varastossa.

| kvarteret 49319 far tillganglig ingang till bostad och trapphus
anordnas fran gardsidan.

Byggnadernas tak invid gardsdack bor planeras som del
av gardsdéacket.

Vaxtlighet som befinner sig utanfér tomtens och gangrutternas
byggnadsyta ska bevaras. Dessutom ska man sarskilt se till att
trad och bergspartier utanfor tomterna inte skadas.

| kvarterens och bredvidliggande gatuomradens belysning ska
man beakta bevarandet av fladdermdssens levnadsforhallanden
vid riktandet av belysningen och sa att ljusméangden begransas
under sommarmanaderna 1.6-31.8.

Raddningsvagarna ska planeras sa att de platser dar tra
ska planteras tas i beaktande.

Servicetrafik far anordnas via annan tomt.
MILJOTEKNIK

De underjordiska parkeringsutrymmenas ventilationssystem
ska planeras och ordnas sa att bostader, utevistelseplatser
och omgivning inte utsatts for olagenhet vad galler luftkvalitet
eller buller. Tilluft ska tas pa tillrackligt avstand fran de storsta
utslappskallorna.

Markens kontaminering ska utredas och kontaminerade omraden
ska saneras innan byggandet inleds.

Under byggtiden och efter att omradet tagits i bruk ska kvarterets
49349 tomtens 2 och Enhdrningsgrandens yt- och dranerings-
vatten ledas mot soder, inte mod Kron-bergstrasket.

Varje tomt ska ansluta sig till vakuumsystemet for avfallstransport.

Miljostationer for vakuumsystemet for avfallstransport far ocksa
placeras pa gard. | kvarteren ska man bygga ett gemensamt
atervinningsrum for material som inte lampar sig for vakuum-
systemet. Atervinningsrum ska placeras i byggnad eller i
parkeringshallen. Utrymmet ska ha direkt forbindelse mot gatan.

Pa omradet for narrekreation, bredvid kvartersomradet 49450
for bilplatser far man placera de underjordiska utrymmenas
nddutgangar och franluftsschakt.

Bergsrummens ventilation bor ordnas sa att franluften inte medfor
halso- eller trivselproblem pa bostadsomradet.

Kontamineringen i bergsrummen ska héllas under kontroll. Vid
behov ska bergsrummen saneras sa att skadliga @mnen inte
pa lang sikt utgér fara eller asamkar skada for detaljplanens
anvandningsandamal, for miljon eller for konstruktionerna.
Risken for att skadliga amnen fran bergsrummen kan spridas
ska beaktas i konstruktionslosningarna av byggnadernas
bottenbjalklag.

BYGGBARHET

Vid byggande eller sprangningar pa omraden belagna i narheten
av befintliga underjordiska utrymmen och konstruktioner ska man
beakta de underjordiska utrymmenas lage och konstruktionernas
skyddsavstand sa att man inte férorsakar olagenhet fér
underjordiska utrymmen eller konstruktioner.

| utrymmen med beteckningen map behdver gransvaggar mellan
tomter inte byggas. Om gransvéggar inte byggs ska man vid
planeringen av brandtekniska l6sningar behandla omradena
som en helhet sa att en tillracklig brandsékerhetsniva uppnas.

BEGRAN§NI_NG AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Dagvatten ska fordrojas pa tomterna och ledas till obebyggt
gardsomrade. Ogenomslappliga ytmaterial ska undvikas.

Gatans gastparkeringsplatser och LPA-kvarteret som byggas
som en yta som slapper igenom vatten med grassten eller
med motsvarande genomslappligt ytmaterial.

| helheten som bestar av tomterna i kvarteren 49319 och 49349
ska groneffektiviteten uppfylla Helsingfors gronytefaktors
malsattningstal. De gemensamma gardarna ska byggas enligt
en helhetsplan for hela kvarteret.

TRAFIK OCH PARKERING

Bilplatserna ska byggas under gardsdéck pa omrade med
beteckningen map. Ovriga parkeringsplatser for de boende
pa kvartersomradena 49319 och 49349 for flervaningshus
ska anvisas pa LPA-kvartersomradet 49450. Bilplatser far
inte byggas pa gardsdacket.

Vid dimensionering av dackskonstruktionernas barformaga och
hojdlage i parkeringsutrymmena med beteckningen map ska man
sarskilt beakta raddningsfordonens tyngd och déckets anslutning
till terrangen.

Bilplatsbestammelser for tomten:
-Bostader, minst 1 bp / 130 m? vy
-Kontor och affarslokaler, hogst 1 bp / 60 m? vy

Om tomtens agare eller forvaltare anvisar permanent anslutning
till bilpoolsystem eller pa annat satt reserverar bolagets invanare
en mojlighet att anvanda bilpoolsbilar, kan bilplatsernas minimi-
antal minskas med 5 bp per bilpoolsbilplats, dock sammanlagt
hogst 10 %.

Om minst 50 bilplatser byggs centraliserat utan namngivna
platser kan det totala antalet platser minskas med 10 %.

Om bostadsbolaget anvisar cykelparkering som ar storre och av
hogre kvalitet an vad som kravs kan bilplatsernas antal minskas
med 1 bp / tio extra cykelparkeringsplatser, dock hogst 5 %. De
extra platserna ska placeras i gardniniva i forrad for
friluftsutrustning som &r i gardsniva.

Kaupungin vuokra-asunnoissa tai ARA-vuokra-asunnoissa
autopaikkamaara on 20 % pienempi kuin vastaavissa omistus-
asunnoissa. Tuetun vuokra-asuntotuotannon (kaupungin ja
ARA- vuokra-asunnot) osalta kannustimilla tehtavien vahen-
nysten yhteenlaskettu kokonaisméaara on enintaan 40 %.

Muun kuin tuetun vuokra-asuntotuotannon osalta kannustimilla
tehtavien vahennysten yhteenlaskettu kokonaismaara on
enintdan 25 %.

Tontin polkupydrapaikkojen maaraykset:

-Asuinkerrostalot; vahintaan 1 pp / 30 k-m?. Naista vahintaan
75 % on sijoitettava helposti saavutettavissa oleviin sisétiloihin
-Toimistot ja liiketilat: vahintdan 1 pp / 50 k-m?

-Asuntojen vieraspysakaintia varten 1 pp / 1 000 k-m?, jotka
sijoitetaan sisaankayntien laheisyyteen

Asukkaiden polkupyora- ja vieraspysakointipaikoissa tulee
olla runkolukitusmahdollisuus.

Toimistoissa ja liiketiloissa tydntekijoiden pyorapaikoista
vahintdan 50 % tulee sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa
tilassa.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueella laadittava erillinen
tonttijako.

For stadens hyresbostader eller ARA-hyresbostader ar
bilplatsernas antal 20 % mindre an i motsvarande ago-
bostader. For stodd hyresbostads- produktion (stadens
hyresbostéder och ARA-hyresbostader) ar den tillatna
sammanraknade helhetsminskningen av bilplatser hdgst 40 %.

For évrig an stodd hyresbostadsproduktion ar den tillatna
sammanréknade helhetsminskningen av bilplatser hogst 25 %.

Cykelplatsbestammelser for tomten:

-Flervaningshus: minimalantalet cykelplatser ar 1 cp / 30 m?
bostadsvaningsyta. Minst 75 % av platserna ska placeras i
|attillgéngliga utrymmen inomhus

-Kontor och afférslokaler: minst 1 cp / 50 m? vy
-Gastplatser for bostader 1 cp /1 000 m2 vy i narheten

av ingangarna

Invanarnas och besokarnas cykelplatser ska kunna férses med
stomlas.

| kontor och affarslokaler ska minst 50 % av de anstélldas
cykelplatser vara i lasbara utrymmen med tak.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utarbetas
en separat tomtindelning.
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Asemakaavan nro 12330 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12766 volmaantullessaan kumoaa.
Del av detaljplan nr 12330 som upphavs da detaljplaneandringen nr 12330 trader | kraft.

Polstuvat merkinnat ovat erl mittakaavassa kuln asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVA KOSKEE:

49. kaupunginosa (Laajasalo,
Kruunuvuorenranta)

korttelia 49349 ja lahivirkistysaluetta

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
49. kaupunginosa (Laajasalo,
Kruunuvuorenranta)

korttelin 49319 tontteja 1 ja 2 seka katu-
ja lahivirkistysalueita

(muodostuu uusi kortteli 49450)

DETALJPLANEN GALLER:
49 staddelen (Degero, Kronbergsstranden)
kvarteret 49349 och narrekreationomrade

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
49 staddelen (Degero, Kronbergsstranden)
kvarteret 49319 tomterna 1 och 2 samt

gatu- och narrekreationomraden
(det nya kvarteret 49430 bildas)
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